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LA PRESENTE MODIFICATION A L’INVITATION VISE A :

Publier les réponses du Canada aux questions des répondants et a modifier I'invitation a se qualifier.

NOTA: A noter que les questions d'éclaircissement sont numérotées par ordre d'arrivée a SPC. Les
répondants sont avisés que les questions et réponses ne seront pas nécessairement affichées par
Achatsetventes dans I'ordre.

Question 19:

A la page 11 de 53, il est indiqué qu’une « équipe de base n’est pas permise pour la catégorie 1 ». Le
Canada pourrait-il préciser si cela signifie que seul le fabricant original de matériel peut répondre a
l'invitation a se qualifier pour cette catégorie?

Réponse 19 :

A I'étape de I'lQ, le Canada demande des réponses des FEO dans la Catégorie 1, puisque I'lQ est
fondée sur des critéres d’expérience antérieure seulement. Le Canada a l'intention d’examiner divers
modéles de distribution, comme les partenaires qui remplissent ce réle a I'Etape d'examen et de la
précision des exigences.

Question 20 :

En ce qui concerne le point 2.4.1 (« Une équipe de base n’est pas permise pour la catégorie 1. ») qui se
trouve a la page 11 de 53, le Canada pourrait-il modifier I'exigence afin qu’une équipe de base soit
permise pour cette catégorie? Dans un tel scénario, au cours de la derniére étape de I'attribution des
contrats, cela pourrait faire en sorte que le Canada travaille avec une seule équipe de base pour les
catégories 1 a 3. La gestion des contrats serait alors moins complexe.

Réponse 20 :

Non, le Canada ne modifiera pas I'exigence pour permettre une équipe de base a la Catégorie 1. En
outre, il n’est pas nécessaire que les fournisseurs utilisent les mémes équipes de base pour les
catégories 2 et 3 ni qu’ils soumettent une réponse pour toutes les catégories.

Méme si le Canada comprend qu’il est plus simple sur le plan administratif de travailler avec une seule
équipe pour toutes les catégories, la structure du véhicule d’approvisionnement final n’a pas encore été
déterminée avec certitude et on en discutera a 'Etape d'examen et de la précision des exigences.

Question 30 :
Tableau 2 : Résumé des exigences de I'lSSCD — Catégorie 2 — Serveurs virtuels

L’Etat pourrait-il également envisager d’intégrer des architectures autres que les serveurs x86 dans cette
catégorie? Nous pouvons démontrer qu'il est possible de réaliser des économies de co(ts par charge de
travail, d’augmenter la vitesse et la souplesse et de renforcer la sécurité des produits fondés sur
I'architecture RISC utilisant les distributions Linux habituelles qui permettraient de mieux soutenir les
applications existantes.

Réponse 30:
Non, le Canada n'incluera pas les architectures non-x86 dans la catégorie 2.

La catégorie 1 inclue les systémes UNIX sur des architectures "RISC/Power/ltanium" qui sont capables
de livrer des serveurs virtuels pour supporter nos applications existantes.
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